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lIna hermosa quinta, blanca como el armi-
fio, rodeada de espacioso jardin espléndido,
albergaba a tres seres cuya vida se deslizaba
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monotona para uno de ellos y absolutamente
feliz para los demds.

Esos fres seres eran: Marta, su esposo, el
Ingeniero John Meigan, y su hijito Tony.

El tedio hubiera reinado en sefior en aque-
lla encantadora villa si Tony no le arrancara
el cetro con su risa argentina y su bulliciosa
expansion.

No era que Marta y John no se quisieran,
1no; como quererse, si se amaban, mas la ca-

sualidad habia querido entregar @ un hombre

sensato, amantisimo de su hogar que consti-
tuia toda su vida, una mufieca avida de movi-
miento, de juego de resortes para huir de la
carcel del deber, que era un suplicio para ella.

Sin embargo, Marta no habia dejado de ser
buena esposa desde que se casara con John
y buena madre a partir del momento que tuvo
a Tony. Sdlo las paredes de su mansion eran
testigos de su afliccién moral.

No podia achacarsele & John la causa del
aburrimiento de su esposa pues su trabajo le
ocupaba la mayor ‘parte del tiempo y, muy a
pesar suyo, no podia disfrutar tanto como
quisiera de la dulce compaifiia de su Maria y
de la alegria de su Tony. Todo lo sacrificaba
John por la felicidad de su hogar y el peso
de sus obligaciones fuera de ¢l evidenciaban
los nobles deseos de dotar a su reducida y
-adorada familia de las mayores comodidades
que ésta pudiera desear. La tinica recompensa
a que aspiraba el ingeniero era ser recibido,
de regreso de sus oficinas, por los brazos de
suesposa y los grifos de su hijito: «!Ahi viene
papa, ahi viene!». John no necesitaba de dis-
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tracciones fuera de su casa, que en ella esta-
ban todas resumidas con ventaja.

He agui que un dia, cuando Marta pensaba
de qué modo proponer a su esposo la llevara
al teatro para lucir su nuevo vestido, John re-
cibid un felegrama que reclamaba su presencia

LLLEL LU L b - e e L P L TR L E ]

«John no necesitaba de distracciones fuera
de su casa...»

en cierta parte para tratar sobre un negocio
importante. Esta noticia fué enojosa para en-
trambos que & un tiempo experimentaron el
pesar, John de separarse de los suyos por tres
dias a lo sumo, y Marta de ver derruido su
castillo vanidoso.




Esta vez, contrariamente & su costumbre,
Marta no pudo disimular su disgusto por el
inoportuno aviso de partida de su esposo y
exclamo:

—:Otro viaje? Cuando saldremos a lucir
mis nuevos vestidos....? ;Se apolillaran, como
fodos....!

Lamentando en el fondo de su alma el no
poder ser agradable a su esposa, John traté
de proponerla una buena solucién -para poder
salir de su casa invitandola, carifioso, a que
con Tony le acompafiara en su viaje:

—Acomparniame y gozaras de unos paisajes
encantadores; a Tony tampoco le disgustara
el viaje....

Marta no comprendiendo el valor de las pa-
labras de su esposo, le contesté displicente:

—Tantas molestias para ver unicamente ar-
boles y desiertas llanuras.... el campo me abu-
rre, bien lo sabes, John....

Conociendo el caracter singular de su espo-
sa, el ingeniero se limité a aconsejarla, todo
bondad:

—Tienes tiempo sobrado para reflexionar....
son tres dias que pasaré sin veros....

Y en esto se fué a la ciudad, donde tenia es-
tablecido su despacho, a reanudar su inte-
rrumpida labor por la comida del mediodia.

Como consecuencia natural de la aversion
que sentia por los quehaceres domésticos, en
Ia cocina de la casa de Marta dominaba la
anarquia. Una prueba de ello la did una dis-
puta enfre la cocinera y la camarera, por celos
en las atribuciones que correspondian a cada
una. En su furiosa discusioén llegaron a plan-
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tear la cuestion de confianza 4 Marta que por
vez primera en su vida puso los pies en la coci-
na. {Cabia mayor heroismo tratandose de ella!

El gesto de la «sefiorita» hizo entrar en ra-
zon a las dos muchachas que, reconociendo la
insélita independencia dc que gozaban en la
casa, renunciaron a sus rencores y se abraza-
ron en prueba de perdon mutuo.

Mientras eso sucedfa en la Villa, John, en
sus oficinas, daba 6rdenes & su secretario, el
ingeniero Felipe Gray, joven, soltero y muy
dado a las galanterias tendenciosas autoriza-
das por el «buen tono».

—Oiga usted, Gray; estos planos deben es-
tar listos esta tarde, porgue me los llevaré a
Nevrasca para comprobarlos sobre el ferre-
no.... He de tenerlos en mi poder antes de las
siete.... Si no estuviera aqui cuando usted los
termine, sirvase llevarmelds a mi casa....

En la quinta, Marta, absorta en ¢l recuento
de su ropa a la que rendia un culto exagera-
do, en el que invertia largas horas, se vio in-
terrumpida en su importante tareca por su tio
el Dr. Gaynor que la visitaba con bastante fre-
Cuencia para, conocedor de sus ideas, prodi-
garla sus consejos, parfidarics de las teorias
l1ogicas que forman los buenos espiritus.

—Querida sobrina, acabo de encontrar en
la cindad un piso junto al despacho de tu es-
P0s0; supongo que fan casual coincidencia te
llenara de gozo, pues alquilandolo podras co-
municarte a cada instante que lo necesites con
tu marido, ;qué fe parece?

A la sincera satisfaccién de su tio, Marta
emitio su parecer:




—Prefiero quedarme aqui, tio; menudo en-
gorro trasladarnos y volver & ponerlo todo en

No era ciertamente esa la razén por la cual
Marta declinaba la oferta de su tio: aquella
sin darse cuenta de ello puso al descubierto el
interés que habia cobrado a la Villa. De sus

o dia el Sr. Gray, se-
itle estos jardines eran
mi belleza.... {Oh, esun

frecuenta la buena sociedad....!

El Doctor, segun era en ¢l costumbre, expu-
so coin la mayor claridad posible su opinion:
frente & la de su sobrina: =

ozzo a Gray: es delos que consideran

«d la moda» {lirtear con toda mu-

€ 5e cruce ern su camino.... y debes fener

2= sdlo buscando el bienestar de

tu hijo, obifendras el fuyo pro-

s olvidar que John se siente es-

clavizado por sus ocupaciones y en beneficio
tuyo.... : :
La buena intencion del tio no conseguia ani-
dar en el corazén de Marta que, quiza por-
que se alimentaba de la esperanza de figurar
en el mundo elegante, se resistia a parficipar

de cualquier otra idea. Y el amable Doctor tu-

vo que escuchar, en pago de sus loables pro-

_positos, la exclamacion de su scbrina:
—iEs tan agradable frecuentar la sociedad,
sentirse admirada y ftriunfar en las reunio-

—;Ah, vanidad, vanidad; qué insensata eresl
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Una mujer no debiera hablar de este modo,
cuando se halla, como t11, ligada 4 las sagra-
das obligaciones de un hogar; sélo tu hijo de-
biera preocuparte en ausencia de tu esposo....
En fin, tengo la seguridad de que, tarde 6 tem-
prano, seras cual yo desearia que fueras....
Adids, Marta; saluda a John; besa al nene de
mi parte.... no puedo entretenerme mds confi-
go.... jAdi6s!

Sola, Marta convino en que su fio eralo
mismo que su propio esposo: amante del fra-
bajo, indiferente al jolgorio que llegaba hasta
los cristales de su gabinete, desde cuya parte
exterior tamborilleaba en ellos para distraer-
lo, sin conseguirio nunca. Un caracter seme-
jante habia de ser de nacimiento, imposible,
segtuin ella, de reproducir en copia.

A la hora fijada se presentd Gray en la casa
de su director para entregarle los planos.

Como quiera gue hubo de recibirle Marta
por no haber regresado ain John, el secreta-
rio de éste se deshizo en cumplidos ante ella:
instantdneamente compuso esta frase:

No me cansaré nunca, sefiora Meigan, de
bendecir esta ocasién que me permite ofrecer-
Iz mis respetos....

La galanteria de Gray producia 4 Marta un
efecto halagador. Adoptando un gesto y una
voz delicados dijole:

—Mi esposo no ha vuelto fodavia; ;quiere
usted aguardarle?

El secretario no pedia otra cosa que una
ocasion propicia para conversar con la agra-
dable sefiora de su -jefe. Y siguiendo su cos-
tumbre, que estimaba un deber impuesto por
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la elegancia hoy al uso, inicié un flirt.

Marta parecia dar pie @ que Gray soltara su
pedantesca fraseologia que soplaba levemente
en sus oidos.

Ya se habian visto ambos en ofras ocasio-
nes pero nc les fué propicia ninguna de ellas
para conversar a solas.

Gray, con su prudencia y discrecion habi-
tuales, desvio la platica puramente banal para
comentar los ecos de sociedad que tanto inte-
rés despertaban en Marta. Seguro de la in-
fluencia de sus palabras en ella, no vacild en
intentar introducirla en el mundo galante.

—;No ha visitado usted todavia la Exposi-
cién canina?—la dijo.—Me resisto a creerlo,
precisamente alli se da cita cada tarde lo me-
jor de nuestra sociedad.... ;Quiere usted acep-
tar estas invitaciones....?

Marta decliné la amable oferta de Gray, con-
testandole:

—Se lo agradezco, mas no puedo tomarlas...
no podré utilizarlas.... en ausencia de mi espo-
so 1no debo salir sola....

A Gray no le paso desapercibida la resigna-
ci6n forzada de Marta en su negativa. Enton-
ces, aprovechando esta circunstamncia, cortés,
se puso a sus ordenes:

—FEl remedio es sencillo.... Para mi seria un
gran honor acompanaria....

No dijo mas: John aparecia en el salén don-
de ellos esperaban, llevando & cuestas al pe-
queiio Tony que salia siempre al encuentro de
su docil cabalgadura.

—Aqui tiene usted sus planos, Sr. Meigan:
le deseo a usted buen viaje....
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—Muchas gracias, sefior Gray; siento ha-
berle molestado, obligandole a venir hasta
aqui.

—Sus drdenes son mandatos para mi, sefior
Meigan.

—La eena estd servida.—interrumpié la don-
cella.

—Hasta pronto, senor Gray.

—Buena suerte en el negocio, sefior Meigan.

Y al despedirse de Marta, 1a susurré:

—;Se decide usted a visitar la exposicién?

Un gesto de aquella confirmaba su simpatia
hacia Gray.

Cuando este tltimo hitbose marchado, Marta
pregunto a su esposo:

—Hubieras visto con agrado que el sefior
Gray cenara con nosoiros?

—Le supongo un hombre correcio, sin co-
nocerle a fondo....

—iA la mesa, a la mesal--gritaba el pequefio.

Durante la cena Marta y John hablaron de
nuevo sobre el viaje.

—;Qué, me acompanas 6 no a Nevrasca, vi-
dita mia? Yo creo que Tony se divertiria mu-
cho viendo el magnifico desfile de bosques,
praderas....

—Pero John, /no comprendes que seria abu-
rrido para mi pasar el dia en el hotel, mientras
ti te ocupas de tus negocios?

—¢No merezco pues vuestra compaiiia, tan
agradable para mi?

Johnjcomprendia, muy & pesar suyo, que se-
ria initil cualquier ofra tentativa para que los
queridos seres que llenaban su vida partieran
con él. Y llamé a la doncella:
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—Rosario! Avise al chauffeur que prepare
el coche para las once;.... lie usted mi maleta.

Tras un corto silencio Marta dijo a su es-
poso: _

__Tu secretario me ha ofrecido dos invita-
ciones para la exposicién canina, jte parece
bien que admita su compaiiia para visitarla?

—Te he dicho, amada mia, que desconozco
su vida privada; es preferible desistas de visitar
la exposicion....

Eran tales sus deseos de alternar con el
gran mundo, que Marta no adivinaba, en la
advertencia sincera de su marido, el justo afan
de que la malicia popular no perjudicara lo
mas minimo 4 su caprichosa pero amante mu-
fiequita. :

—¢Anda, Tony; @ la cama, las gallinas ya
duermen y ti todavia abres el pico!

Tony obedecié a su madre.

—Adiés, papaito.... Ahora me despido yo de
ti, ;sabes? pero no te olvides de despedirte de
mi_antes de marcharte... No me dormire
;sabes? .

—Adios, buena pieza. No olvidaré tu encar-
guito.

Tony fué a acostarse.

Los dos esposos se dirigieron al salén para
esperar en ¢l la hora dela partida de John.
Este, no satisfecho con la negativa de Marta,
insistio nuevamente.

—Quedan todavia dos horas para que pue-
das variar de opinio.... ;Vienes? ;Te quedas?

Ella, absorta en sus pensamientos que vola-
ban en aquel instante sobre un hemisferio
opuesto, repuso:

—iD_0311101‘a$ | {Para arreglar mi equipaje
necesito dos dias....! :

Demd]damente cuantas suplicas la hiciera
serian estériles.

John se puso a recorrer un periédico y Mar-

‘ta apoyada en la mesifa que sostenia un pe-

quefio acuarium, en el que diversos peces de
colores hacian cabriolas, contemplaba como
vivian estos y cerraba los ojos para no coni-
parar la reducida superficie de agua, en la que
solo podian moverse, con la estrechez propor-
cional de la carcel del hogar. ;Tanto espacio
que habia en el mundo!

La llegada de Tony la hizo desperiar d4da
realidad.

—Papa, antes de marcharte arréglame el mo-
lino, ;quieres?

Marta intervino severa:

—Tony recoje tus juguetes y acuérdate de
que la cama te esta esperando....

—iMamag, déjame estar con papa hasta que
se vaya....!

Vencida por el ruego de su hijito, Marta le
permiti6é se quedara con ellos. John, llego de
gozo por la muestra de carifio de Tony, se en-
fretuvo arreglandole el juguete, acompafiado
por la inocente admiracion del nifio.

La dulzura de esta escena de amor filial y
abnegaciéon paterna enternecia a Marta, en
cuya mente se desarrollaba la eterna lucha en-
tre el deber de la esposa y la vanidad dela
mujer.

¢Es posible que al sentir halagada su frivoli-
dad, olvide la madre sus sagrados deberesy la
gratitud debida 4 quien por ella lucha a diario?
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Hay instantes en la vida que deciden el por-
venir de una mujer....

Al dia siguiente.
John se habia marchado la vispera, solo.

«jMamd, déjame estar con papa hasta que se
vaya...»

Por la tarde, se presenté Gray en casa de
su jefe para, conforme fué convenido el dia an-
terior, acompafiar a Marta a la exposicion
canina.
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En medio de la distinguida concurrencia la
mujer se hallaba a su gusto y procuraba mos-
trarse lo mas posible como para, en su satis-
faccién, demostrar que también ella tenia de-
recho a las miradas del vecino. Estaba agra-
decida 4 Gray por haberla conducida alli,
donde este hacia un derroche de saludos y re-
verencias a gente de alto topete de su amistad.
Un hombre como Gray era un joya capaz, por
ella sola, de realzar la belleza de una mujer

Y claro, Gray, perpicaz, no desperdiciaba la
favorable circunstancia que, en su opinién, fa-
talmente cierta, le abria paso en el corazon
de Marta, y dejando paulatinamente a un lado
el respeto que debia 4 la esposa y madre, se
dedico abiertamente a su conquista.

Al final de la primera salida con ¢l, Marta
habia sentido en sus nervios la vibracion de
los de Gray cuando ella acertaba & mirarle y
€] clavaba sus ojos en los de ella. Aquel juego
la turbaba; era algo desconocide que la atur-
dia sin que pudiera remediarlo.

Al tercer dia de su partida, Marta recibid
una carta de su esposo:

«Después de fres largos dias de separacion,
»quizas llegue al mismo tiempo que esta car-»
»fa, pues deseo vivamente abrazaros y rea-»
»nudar la vida habitual en vuestra compania.»

«Os abraza John»

La siguiente post-data estaba dedicada &
Tony:

«Supongo que seras bueno y obedeceras a»
smamd a4 quien dirds que te dé un beso de»
sparte ee tu.—Papa.»

Estos dos escritos eran prueba concluyente
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del'inmenso amor que el Ingeniero tenia pues-
to en los suyos.
Tony cumplia la érden de su padre:
—Mamad, reclamo el beso gue papa me envia
por tu buen conducto...

S NN NS CR RO AN RO NSO EESED

i e = o

«..SUpONgo que seras bueno y

mameé...n

CEFEE TS CuN SN E SN R RN E O EEE I RSN ENEOEHOIENE S

ta estaba complaciendo mil veces el de-
marido en la carita de su pequelio,
¢ el momento qite la doncella anunciaba:
—El sefier Gray pregunta por la sefiora.

. 1

El recuerdo- del ausenie fué suplido por el
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del apuesto galan 4 cuyo encuentro se apresu-
16 air Marta.

Gray, seguro de su influencia en Marta y de
la debilidad de ésta, puso en practica un plan
que decidiria su victoria 0 su retirada. Tomo
un retrato de Marta colocado sobre una me-
sita de ceniro, hizo como si estuviera contem-
plandolo desde largo rato—para que la inte-
resada se fijara en ello—y cuando supuso que
la sorpresa y emocion de aquella eran mayo-
res, besé apasionadamente la muda cartulina...
Marta sintio el palpitar precipitado de su co-
razén, cual llamadas desesperadas del pere-
grino que busca refugio....

Para hacer notar su presencia, Marta hubo
de toser. Gray supo entonces fingir un movi-
miento de sobresalto:

—;Oh, mil perdones, sefiora; no adverti su
llegada.... De todos modos estaba conversando
con usted sin ser precisamente usted mi inter-
locutora....!

—No comprendo....

_Muy sencillo: estaba contemplando su fo-
tografia; es magnifica; esta usted en ella como
si quisiera decir algo.... Por cierto que es de
las mejores fotografias que he visto.....

Intencionadamente simulaba tener la creen-
cia de que Marta no le habia sorprendido en
su falso arrebato pasional.

— Permitame, Sefiora, que la ofrezca este
sencillo’ bouquet en testimonio de mi mayor
admiracion....

—{Oh, es usted demasiado amable, sefior
Grayl.... jMuchas gracias!

Por fin se decide usted 4 rodearse de cuanto
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“tiene sabor modernista.... ese vals «Te adoro»
es el ultimo éxito de Toselli.... Debe usted in-
terpretarlo deliciosamente.... Son partituras
musicales cuya ejecuciéon requiere una sensi-
bilidad exquisita.... como la suya, por ejem-
plo....

Marta intentaba rehuir la declaracion de
Gray que adivinaba cerca ya.... mas él, no es-
cuchando la voz del pudor, prosiguis:

—Es lastima que el mundo no rinda & su
belleza el merecido homenaje.... claro, jamas
frecuenta usted salones ni teafros....

Ella tenia su vista fijada en el suelo.... El
fuego de los ojos de Gray la abrasaba sin
piedad.

—1Oh, Marta, con qué ilusién adoraria yo
su hermosura de diosa con mi amor eterno

—Qray, reportese usted, por favor; no le-
vante usted la voz.... estausted sofiando....

—No, Marta; ya no es posible disimularle los
sentimientos que usted ha despertado en mi.....
La adoro con locura, te amo mas que a mi vi-
da..... (Oh, Marta, leo en ti que tiempo ha que
has comprendido lo que pasaba por mi cuan-
do te veia y la fuerza irresistible que, cual
iman poderoso, me sujetaba a tu contacto....!
jAmar, Marfa, no es pecadol ;jAmar es vivir!
Yo solo viviré si tii me quieres. Seré tu escla-
vo; il mandaras en mi; pero amame..... a&ma-
me, amor mio!

Marta perdié la nocién de la realidad, se ol-
vidé de todo, y por mas que hizo para huir
de la atracciéon de la locura apasionada de
Gray, se le contagié eésta de tal manera que,
temblorbsa, poseida de una fiebre que la que-
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maba a toda ella, o tuvo valor para apartar
de los labios encendidos de Gray, los suyos,
resecos, que se unieron en un furioso beso.

LI L LR P e LR P L R )]

«...Gray, reporiese usted, por favor...»

INEEEEENSERNN SRR NAERE zEEzERE=as

En aquel fatidico instante habia regresade
John que, desde la puerta de cristales del sa-
I6n, tuvo que presenciar, por el imperio de’lo
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sobrenatural, la traicién del amigo y la esposa.

La impresion que la aparicion de John pro-
dujo a Marta es indescriptible. Quedo como
clavada en el suelo, y no pudo, @ pesar de sus
tremendos esfuerzos; pronunciar una sola pa-
labra para disculparse al momento.

Gray, serenandose, reté con la mirada a su
jefe y se puso en guardia para precaverse con-
tra cualquier agresion por su parte.

Disimulando, enérgico, su dolor, John salvo
la embarazosa situacion:

—No os asustéis..... ;para qué disparar sila
solucién puede ser sencilla y pacifica....? Ella
le quiere..... usted la adora; ¢no es cierto?.... No
seré pues yo quien estorbe vuestro amor.....

—Piedad, John; no hables asi; por favor.....
aytidame y olvida este momento de alucinacion
en que me he hecho traicién @ mi misma.....

—Sinos desprecias 4 Tony y 4 mi es porque
no eres feliz a nuestro lado..... Quiero ayudar-
te 4 que encuentres la felicidad..... en un nuevo
matrimonio..... casate pues con Gray; lejos de
oponerme, favoreceré tus deseos.

—John, esposo mio..... perdén.... No me se-
pares de ti..... jDios mfol {Hijo de mi alma, qué
he hecho!

—_Esta usted decidido, sefior Gray, & casar-
se con ella, ;no es verdad?

—Naturalmente, sefior Meigan, soy un caba-
llero.....

—_Esperaba esta respuesta; me felicito de
que estemos de acuerdo, pero recabo para mi
un solo derecho.....

Marta no tuvo necesidad de oir en que con-
sistia Ia voluntad de su esposo y los sollozos
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fueron un raudal de ldgrimas de arrepenti-
mienfo.

Mag Gray, dispuesto & arrostrar las conse-
cuencias de su desgraciada aventura, quiso
poner las cosas en su lugar.

—(Qué derecho exige usted, sefior Meigan?

Tony, enterado de la llegada de su padre acu-
dia éHverlg. Besandole, le decia:

—He sido muy bueno Avieen (qUE
en tu maleta...,'?3 el e

John estrechd efusivamente a su hijo contra
su pecho oprimido por la angustia.

Gray compreudié cual era el derecho que
John se afribuia. :

El dolorido padre hizo mimos al nifio:

—Ahora jugaré inicamente contigo..... mama
nos deja..... N0 nos quiere.....

Marfa hecha una Magdalena imploro 4 su
hijito:

—Tony, dile a papa que no quieres separarte
de maméd..... no dejes que me eche de casa.....

: En su inocencia, Tony llorando también, di-
jo a su padre:

—Este sefior tiene la culpa de todo, papd....
distrae @ mama pues no juega conmigo como
antes....

- —No llores Tony.... ;no te acuerdas que este
juego lo hemos hecho varias veces....? Ven To-
ny, sigamos jugando...,

; Tony dudaba de que el Ilanto de su madre
fuera cosa de juego, y John tuvo que arran-
carlo de alli pues era apremiante la necesidad
de aliviar el peso que le ahogaba....

Marta, loca de dolor, grito:

—iHijo mio....! {Hijo de mis entrafas....] ;po-
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dré vivir sin {i?

Las paredes que hasta entonces habian sido
testigos de su frivolidad lo fueron también del
mayor dolor de una madre que, & pesar de to-
do, tenia corazén.

Algun tiempo después de aquel instante de
locura Marta divorcié con su esposo y Gray,
cumpliendo su palabra, se casé con ella.

Pocos dias bastaron 4 Marta para conven-
cerse dela falsa pasién que la pintaban las
palabras de Gray. jCuanto amor perdido....!
Su vida fué, desde el dia fatal, un martirio que
nadie compartia con ella.

Gray, bajo su aspecto elegante se escondia
un ser abyecto, degenerado por el deseo de fi-
gurar en el mundo, dandose una vida de prin-
cipe sin reparar en los medios, quiso aprove-
charse de la belleza de Marta para realizar
una buena operacion con uno de los que fue-
ron clientes de John.

—Esta noche, —la dijo—el rico sefior Bur-
fon cenara con nosotros.... mueéstrate amable
con ¢], porque de {i depende el que arreglemos
un negocio muy productivo.... Mira.... ya esta
aqui.... en tu diplomacia confio.

Marta no tuvo tiempo de pedir @ su nuevo
esposo le aclarase lo que acababa de decirla.

Después de la cena, el rico sefior Burton, al
que Gray con doble intencién habia dejado
solo con Marta, con el prefexto de ir a bus-
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car unos cigarros la hizo grandes elogios
y como Gray le lienara la copa algo mas
de lo debido durante la cena, quiso mani-
festar su admiracion palpablemente. Fué tal
su incorreccidén que Marta, sofocada, le recha-
z6 arrojandole en pleno rostro una taza llena
de cafe.

Gray volvia en aquel momento y fodas
cuantas excusas presentd al millonario no fue-
ron atendidas por éste que salié de la casa
como una tromba.

Por su parte, Gray también desatd su colera
contra Marta:

—Magnifica auxiliar tengo en ti.... has es-
tropeado una combinacién espléndida.... La
proxima vez ya sé que no puedo contar con-
tigo....
£ Y salié tras el rico para tratar de conven-
cerle.

Marta, herida por el insospechado frato del
que habia sido su perdicién, lloré una vez mds
su desgracia.

Una carta que le habia caido al suelo a
Gray cuando hecho una furia, se puso el abri-
go para seguir al rico Burton, enter6 a Marta
de quien era el hombre por quien dejara la
paz de su antiguo hogar. Una letra de mujer
decia:

«Querido seror Gray: No sé como demos-
frarle mi agradecimiento por su interés hacia
mi. Venga esta noche al teatro después de la
representacion y firmaré el confrafo que us-
fed crea mas conveniente en lo que los dos
saldremos beneficiosos.

Le espera su_amiga Louisa Martin»




iSeria aquel hombre capaz de abandonarla
después de haberla convertido en una martir,
un nauirago de la vida! jAh, cémo pagaba 51;
horrenda culpal jDénde podria hallar Ia dicha
esa tranquilidad que es una merced del cielo.
de que disirutaba con su John y sit Tony! :
. —|Dios mio, fii que eres bueno por encima
de todo, apiddate de esta infeliz mujer!

En un instante Marta analizé su situacién;
pesare a quien pesare Gray, su nuevo eSposo’
no habia de burlarse mas de ella. Y tomé unal
resolucion: ir al teatro para sorprender & los
amantes y evitar consumaran su plan.

‘Media noche. A la puerta del escenario agol-
pabanse los admiradores de la famosa diva
Lounise Martin. Marta quiso penetrar en él y
ocultarse entre bastidores, mas no le fué per-
mitida su pretensidn y tuvo que agregarse a
los gue esperaban fuesa 4 la arfista.
~ El tiempo que estuvo esperando le.parecié
interminable a la infortunada. Por fin salian
detras de la diva, 4 guisa de séquito, numero-
sos abonados se ocupaban de elia, satisfechos
de haber recibido el honor de su amistad..... §
Gray iba de su brazo e e

La emocién inmovilizé & Marta que & no ser
por ello hubiera gritado a todos la maldad del
qnﬁr_vtgma to(%a Ila apariencia de un caballero.

Inicamente al ver ay i 3 i
o mcaente Al yer que Gray 1b¢ a partir con

1 e ésta, se despejaron sus
labios y pudo obedecer & los impulsos de su
pundonor. Alcanzandole al momento de ir &
subir en el coche, le dijo:

—PFelipe..... no puedes abandonarme asi
hemos de hablar..... ;jme consideras como una
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cualquiera?....

Gray, haciéndose cargo de la situacion em-
barazosa que creaba la presencia de Marfa,
manifestod con cinismo a su nueva conguista:

—_No conozco a esta mujer, ni la he visto en
mi vida

Y para mejor disimular la comedia agregaba:

—iPero cémo ha podido saber mi nombre
esta pobre local

El auto partié y Marta, desmayada, fué¢ auxi-
liada por la compasion de la vieja sirvienta de
la cantatriz que, sin duda, se imaginaba la
tragedia.....

{Qué bueno es encontrar en nuestros mas
terribles trances, un ser que nos comprenda y

nos consuele!
En casa de la artista era otro el lado de la

vida.

Louise, creyendo en las palabras de Gray, las
mismas que pronunciara & Marta, veia en él
al hombre que sabria llenar su existencia agi-
tada. Todo cuanto observaba la hacia presu-
mir un amor sin fronteras. [Qué suerte encon-
trar un hombre asi!

Mientras Gray estuvo separado de Louise,
ausentandose para cumplir un emncargo que
ella le habia hecho, la vieja criada de la diva
enteré & ésta de la desgracia de Marta, que
solicitaba hablarla.

Las dos mujeres, rivales, victimas del mis-
mo hombre, tuvieron esta platica:

—Yo abandoné al mejor de los maridos y al
mas hermoso de los hijos en una mala hora...
__Marta referia su triste historia—Es sumodo
de vivir—prosigui6—ahora pretende engafar-




le @ usted.

Louise, indignada por la ignominiosa con-
ducta de Gray, pregunté:

—¢Cuanto me ha contado, es verdad?

—Pdénganos usted frente 4 frente y juzgue
por su conducta.....

—Bueno; ahora escéndase usted ahi, detras
de ese cortinaje y no se mueva hasta aue yo la
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avise.

Gray regresaba en aquel momento.

Louise le interrogé:

—Es ciertq que es usted casado?

—Me consta que lo es usted todavia.....

—Permitame que Ia diga.....

—Confiese la verdad....

—No.... jno soy casado!....

;~M1gnte usted cobardemente.... su esposa
esta ahi... isalga usted sefiora! ;La conoce us-
ted, sefior Gray?

Este iba 4 contestar mas Louise, enérgica le
sefialaba la puerta:

—iFuera de mi casa; es usted un miserablel

Ch@peandD]e los ojos de rabia, Gray ame-
nazo a Marta:

—Es el 1ltimo Plan que me estropeas. jAy
de ti si vuelves 4 presentarte jamds ante mi
vista!

Y salio de aquella casa.

Las _dos mujeres participaban de la misma
afliccion.

—Pobrecilla— murmuré Louise—cuan cara
paga usted su locura.... jQué sera de su vidal

iSu vida....! ¢qué la importaba si no podia
obtener el perdén de John, su #inico amor ver-
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dadero y el de su hijito?

Con esa esperanza volvié a su antiguo ho-
gar. No le fué posible entrar: las puertas esta-
ban vigiladas por criados que impedian el ac-
ceso al interior en el que debia reinar el mayor
silencio posible. ;El nifio estaba gravemente
enfermo, su vida peligraba; el doctor recomen-
daba silencio y todas las precauciones estaban
tomadas!

Marta lanzé un grito: «jHijo miol» Luchando
denodadamente con el crindo que la cerrabala
entrada, logré abrirse paso y llegar hasta la
habitaciéon de su Tony. John, impasible, con-
sulté al doctor sobre si debia ¢ no permitirla
ver & su hijo. El Doctor opind que la impresion
que aquella le causaria podria serle perjudicial.
El nifio oy los lamentos de su madre.

—iMadre, madre, madre mial

—iHije, hijo mio!

John hizo oir su voz:

—T1, su madre? Hace tiempo que perdiste
el derecho 4 tan hermoso nombre....

—iHijo, hijo, hijooo
Marta.

Todo fué intil; Marta fué arrojada sin pie-
dad por la servidumbre.

Loca de dolor, la pobre madre deambuld por
las calles; la gente la creia ebria.... {Oh, qué
martirio!

Sin fuerzas para seguir viviendo, Marta re-
currio a una solucion extrema: la muerte. Sf;
el suicidio la libertaria de tan grande miseria.

Con gesto de penitente que pide la reden-
cién, Marta se arrejé al rio murmurante cuyas
aguas sepultaron su cuerpo....




iAy, que me ahogol ;Socorro! jque me mue-
ro...! jA mil ja mil jque me hundo! ;(Eh? ;Pero
que es esto? ;Es posible?.... Pero.... ;si es Johnl
{Hijo mio, hijo de mi almal {Qué horrorosa pe-
sadilla. :

jjMarta habia sofiado!!

Su esposo estaba frente a ella medio dormi-
do y su hijito jugaba con el molino arreglado
por su padre.

Marta seguia estrechando a John y lloraba
de alegria jQué atrocidad de suefio! {Creia mo-
rirse de veras!

Despertd & su esposo: i

—Nos hemos distraido.... sélo falta un cyar-
to de hora para la salida del tren. =

—Pues si que es verdad.... me marcho co-
rriendo....

—No; aguarda: he decidido acompafiarte en
este viaje... y siempre iré contigo a donde
quiera que vayas; ese es mi deber.... si, John;
no fe extranie mi cambio de parecer.... ;no es-
tas contento?

—Pero hijita is1 no vamos a llegar a
tiempo....]

—¢Que no? Ahora lo vas a ver..... jpero no
te vayas solol.... jeso si que nol... jyo he deir
contigol... jRosariol.... |Adelaidal.... Tome usted
al nifo y vistalo en un minuto, Rosario
Usted Adelaida, ponga mis trapos en la male-
ta...., Rosario, ;ya esta el nifio?.... Aprisa, Ade-
laida..... Oye John, ¢qué hora es?.... No te alar-
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mes, amor mio..... ya estamos. jAh, ya estd el
nifio! Por Dios Rosario, jse le caen los panta-
lones!.... Adelaida ;qué hace usted con mi ma-
leta?.... {Despache pronto mujerl.... John, estas

ahi ;no es verdad? Enseguida estoy contigo.....

BEESSEEEERE EpaEnRNES

«jRosariol jAdelaidal»

IIHEill‘ﬂ!lllﬂ!'lIllﬂlilsﬂlllunn

:Donde estd mi abrigo?.... ya.:.. ya lo tquf).
c(]?i(;};le la maleta, Adtélaida! iPor f}nl (Has visto
thn, como también tengo energia cuando_‘g?l-
ce falta?,... ;Ya esta todo? Andando, pues. (Ah,
el perrol.. deme usted el perrc Rosario. Asi
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0 C ¢Vamos, John, adorado
maridito mio?-

La extrafieza del ingeniero era inenarra-
ble. ;Que podia haber influido en la transfor-
macion de su querida esposa?

Misterio de..... UNA MUJER.

FIN c@
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